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LA MORT SUR PARIS

PREMIERE PARTIE

L'AME DE L'USINE

Un soir, alors qu'il ¢tait seul dans le vaste burean de son

usine d’explosifs, M. Val-
preuse sentit tout & coup
une énorme fatigue peser sur
son cerveau, en meéme temps
qu'un frisson froid lui par-
courait tout le corps. Il ca-
cha ce malaise a sa fille
Yvette, et tacha de surmonter
cette prostration qu’il sentait
'envahir de plus en plus.

Son médecin, consulté,
hocha la téte.

— 11 vous faut du repos
et beaucoup...

— Impossible en ce
moment, interrompit ’ingé-
nieur avec un sourire de ré-

signation; ni Pingénieur ni le commer¢ant que je suis ne
peuvent se reposer, en ce moment.

— La faculté vous dit : reposez-vous. Le cas est grave;
insister pour le contraire pourrait vous étre funeste.
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— Pas avant trois mois, c'est impossible ; mais dans trots
mois, je vous promets que j'obéirai A la faculté et i vous-
méme, Faites-moi durer jusque-la.

— Je ne vous cache pas que vous commettez une impru-
dence, mais j'espére, cependant, que je pourrai eén atténuer
la gravité.

M. Valpreuse ne se payait pas de mots; il se sentait gra-
vement atteint, mais il savait aussi hélas ! que sa présence
était indispensable 4 I'usine et qu'un arrét de production, méme
tres court, aurait eu pour celle-ci les pires conséquences.
Stoique, il accepte son destin !

Chaque jour, sentant 'anémie le gagner peu a peu, ses
forces filtrer pour ainsi dire a travers les pores de sa peau, il
comprend que la lutte sera trés dure et que peut-étre ce ne sera
pas lui qui en sortira vainqueur. Alors, regardant autour de lui
et cherchant a qui confier le lourd héritage de travail qu’il va
laisser derriere lui, il ne voit que sa fille Yvette, ame loyale et
fiere, qui sentira toute l'importance de son role, toute la
grandeur de sa mission.

Déja orpheline de sa mére, elle a su prendre la direction
de la maison et affirmer, bien que trés jeune encore, les qualités
et la gravité de son caractére. Ce sera donc elle, aidée par un
vieux collaborateur, dévoué et probe, le pére Benoit, qui assu-
mera la tiche de continuer I'ceuvre paternelle, Alors, avec un
rare courage, ayant toujours I'image de la mort devant lui, il
redige pour sa fille des notes suprémes, on il lui trace la
conduite a suivre, I’état général des affaires en cours, la pro-
duction de I'usine, les contrats passés ; et il termine ces longues
recommandations par des conseils d’ordre plus spécial, ou toute
sa tendresse et sa prévoyance s’affirment.

« En écrivant ces suprémes instructions a ma
fille, j'attire son attention sur trois personnes
avec qui elle aura de fréquents rapports: l'excel-
lent pére Benoit, mon vieux fondé de pouvoirs et
qui est I'honnéteté personnifiée ; M. Bralard, mon
principal commanditaire, dont les allures m'ont
souvent inquiété ; et M. Jean Herbault, un jeune
ingénieur capable des plus belles inventions.... »

A quelque temps de la, ce que le Docteur avait prévu et
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redouté arrive. La mort se penche sur la couche de l'ingénieur
et lui vole son dernier souffle.
Yvette Valpreuse est désormais seule dans la vie,

Aprés I’épouvantable calvaire des deux jours qui suivirent
la disparition de ce pére aimé, Yvette est rentrée a l'usine.

Assise au bureau, elle s'initie péniblement a la vie nouvelle
qui va devenir la sienne, exclusivement. Existence de travail,
de réflexion, peu faite pour une jeune fille: et, au moment ou
le pére Benoit entre dans le bureau, il trouve la pauvre enfant
prostrée, terrassée par la douleur, effrayée par ’énorme respon-
sabilité qui tombe sur ses fragiles épaules.

Devant le vieil ami de son pere, la jeune fille est prise d'une
crise de désespoir et elle éclate en sanglots, sur la poitrine du
vieil homme, Mais, avec des paroles persuasives et douces, le
pere Benoit releve "ame un moment défaillante; il prend la
jeune fille sous le bras, la conduit a la fenétre et lui montre,
énorme sous le ciel gris, la grande cité industrielle, dont elle
est maintenant "ame et le cerveau.

— Toute cetie chose créée par votre pére, Yvette, il vous
I'a léguée pour que vous la fassiez plus grande et plus floris-
sante encore,

Son dernier désir, soyez-en certaine, a été comblé, le jour
ot je lui ai dit 'que vous étiez digne de la confiance qu’il
mettait en vous... Allez-vous défaillir, ma pauvre enfant?
Avons-nous trop préjugé de vos forces P Non, n’est-ce pas ?

La jeune fille reléve sa téte douloureuse, une flamme de
volonté dans les yeux.

— Je serai vaillante, dit-elle.

La flamme s'éteint, les yeux redeviennent graves et son-
geurs. Jamais plus, si ce n’est quand viendra I'heure bénie
de 'amour, ils ne devaient briller d’un tel éclat.

Cachant la joie que lui cause la résolution de la jeune
fille, le fideéle Benoit lui annonce que les commanditaires et
les employés supérieurs de |'usine désirent lui présenter leurs
hommages respectueux.
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Yvette a un geste de révolte. Qu’on la laisse a4 sa douleur
€t a4 sa mission ; mais qu'on lui épargne, an moins, les mani-
festations ‘extérieures, qui, pour si respectueuses et sincéres
qu’elles soient, heurtent tous ses sentiments. Cependant, Benoit
force doucement la jeune fille. Avec des paroles persuasives,
il Tui fait comprendre que cela aussi entre dans ses devoirs et
qu'elle ne doit pas plus se soustraire 4 ces obligations-1a qu'aux
autres.

Dans le grand salon de ['usine. commanditaires et employés

principaux se pressent dans un silence respectueus ; ils ont

tenu a affirmer leur dévouement a la fille de celui qui vient de
disparaitre et qui avait toute leur confiance.

Parmi ceux-ci, le principal commanditaire, M. Brilard,
ingenieur meédiocre mais riche, se montre plus respectueuse-
ment empressé aupres de la jeune fille ; mais celle-ci ne
remarque pas cet empressement ; elle s’est retournde, avec un
sourire, vers un jeune homme au visage énergique, au regard
loyal, qui la salue. C'est Jean Herbault, Pingénieur en quj
M. Valpreuse avait mis toute sa confiance, et qu’il présentait a
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sa fille, dans ses notes posthumes, comme un auxiliaire pre-
cieux.

Brilard a vu que le jeune homme, malgré sa réserve,
occupe une place a part dans 'opinion de la jeune fille, et il
se resout 4 brusquer les choses.

Bralard n'est ni un méchant, ni un malhonnéte homme :
clest un étre a4 passions vives et qu'un premier mouvement
peut entrainer loin, Si son intéret ou son désir parlent plus
haut que sa conscience, la somme de scrupules que lui a
donné ’éducation disparait, et il ne reste plus devant les

circonstances qu'un homme décidé a tout.

Il a jeté les yeux sur Yvette Valpreuse, Menant de front

son amour, ce qu'il croit son amour, et ses affaires. il s’est dit
qu’en épousant cette jolie fille, il devenait en meéme temps
propriétaire de l'usine, et pourrait. grice a ses capitaux, lui
donner I’extension que M. Valpreuse révait, mais qu’il n’atten-
dait que du temps et de la continuite des efforts,

Sans attendre que la jeune fille se soit un peu dégagde
des souvenirs douloureux qui 'oppressent, il se fait annoncer.
Yvette, surprise, ne peut faire autrement que de le recevoir,
et Brilard, sans scrupule, sans honte, fait part a la jeune fille

de la raison de sa wvisite.

»
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Ce n'est pas un ceeur aimant qui, timidement, parle de
son amour; c'est aussi un capitaliste qui présente une bonne
affaire, Ce mariage, c’est la réunion d'une fortune a une grosse
industrie , c’est Pavenir et le développement de ['usine
assurés. '

Yvette, génde, confuse, ne répond que quelques mots
évasifs ; Brilard insiste; la jeune fille se défend, et 'interven-
tion du pére Benoit, qui entre sur ces entrefaites, la sauve d’un
refus brutal et définitif ; mais Bralard a4 compris.

— Il doit y avoir quelque chose, se dit-il. Mademoiselle
Valpreuse sait bien qu’elle ne peut rester seule a la téte d’une
aussi importante affaire. Il arrivera un moment ou elle succom-
berd sous le faix de la besogne. e pére Benoit est agé; il ne
saurait non plus assumer une responsabilité toujours grandis-
sante, Mademoiselle Yvette a certainement pensé a tout cela
et a prévu ou dii prévoir ce jour, ot il lui faudra associer sa
vie a celle d'un autre. Alors..,

Pensif, Britlard arpente le sol de 1'usine, se posant ces
divers points d'interrogation et souffrant réellement, sinon dans
son amour. du moins dans son orgueil froisse.

La concierge doit savoir bien des choses, se dit-il: et sans
méme réfléchir 4 la bassesse du moyen, il lie conversation
avec cette femme, et essaie de surprendre un secret, de voler
une parole imprudente, pour s'en faire une arme peut-étre...

La concierge est justement la femme qui convient a ces
sortes de besognes. Elle flaire une récompense et tout de suite
se montre loquace.

A ce moment passe Jean Herbault, le jeune ingénieur.

— Quel est ce garcon ? demande Britlard. Je 1'ai déja vu;
Mademuoiselle Yvette semble le tenir en particuliére estime.

— Oui, ajoute la concierge, ils se sont fianeés et ce n'est
pas ¢a qui mettra de 'argent dans la caisse, car il est pauvre.

— Je nlajoute aucune créance a ce que vous dites, inter-
rompt Brilard, Je I'ai vu aupres de Mademoiselle Yvette: il a
Pattitude d'un collaborateur dévoue, voila tout.

— Allons donc ! il vient tous les soirs passer une heure
chez Mademoiselle, avec M. Benoit...

— Je voudrais voir c¢a !

— Clest facile! Tenez, ce soir, a4 neuf heures. venez; en
montant sur le toit de I'usine, qui est comme un vrai chemin,
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vous pourrez voir, par 'une des fenétres du salon, si j'ai
menti...

A neuf heures, Bralard, conduit par la concierge, grimpe
I’échelle. passe sur le toit comme une silhouette de malheur
et vient coller, 2 la vitre de la fenétre deux yeux charges de
colere.

La femme a dit vrai; la, prés du piano, Herbault est assis
aupres d'Yvette, sous le regard attendri et un peu narquois du
pere Benoit.

La rage au ceeur, Brillard s’en retourne. Le dépit, le
chagrin peut-étre, I'orgueil froissé, lui conseillent la plus
honteuse des démarches, la plus outrageante des mises en
demeure...

Le lendemain. dans I'aprés-midi, Yvette, a son bureau,
recoit une lettre, une lettre qui tombe comme un coup de
foudre sur la jeune fille :

e Mademoiselle,

Je wme vois conlraint de vous retiver ma
commandite. Toulefols, si vous acceptieg de
m’accorder volre main, je consenlirais d vous
laisser la disposilion de mes capilaux; car,
dirigée par nous deux, l'usine deviendrait
exceplionnellement prospére.

Je passeral prendre volre réponse,

Briilard. »

Yvette est atterrée; le retrait d’une telle somme peut étre
un coup mortel pour 'usine. Les é¢chéances, les achats, la
production arrétés d'un seul coup ! Clest, sinon la ruine, du
moins la géne et peut-étre la misére ! A-t-elle le droit de laisser
péricliter I'eeuvre de son pere, et son devoir ne comporte-t-il
pas aussi le sacrifice de sa propre personne 7

La jeune fille. tout en expidiant son courrier, en parcou-
ant ses dossiers. discute avec elle-méme ce cruel probleme
que son ceeur se refuse a résoudre, guand on annonce Bralard.

R RS NSRS R AR AR AN SNSRI NEAE R AS R SRR

—_— ) -—

-
-
-
-
-
-
.
-
=
-
=
=
-
=
=
=
"
=
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
.
-
-
»
.
-
-
-
=
=
-
=
-
=
"
"
-
=
=
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
.
=
=
-
-
-
-
-
-
-
-
»
=
-
-
=
-
-
-
-
-
-
"
.
.
-
-
.
.
-
.
-
.
-
.
-
-
.
.
-
-
-
-
=
-
-
-
-
-
-
-
.
.
"
=
"
=
-
=
-
-
-
-
-
-
=
-
-
-
-
=
-
-
-
-
=
-
.
=
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
El
=
-
-
-
-
.
=
.
-
.
=
.
-
.
.
.
"
-
.
-
-
-




Quelle/Source: Deutsches Filminstitut - DIF e.V., Frankfurt (Main)

L L T o PP

Le miserable c’en est un — n'a pas reculé devant une

pareille démarche. Aveuglé par la colére, il ira désormais
Jusqu’au bout,

Clest le front haut qu'il se présente.

Yvette essaie, a mots couverts, de lui faire comprendre

combien sa conduite 'éloigne d’elle ; il reste sourd.

— Les affaires sont les affmires. dit-il sechement ; ¢lest
ainsi que j'entends conduire celle-ci. Je vous aime et je vous

veux. Au prix de votre consentement, je laisse mes capitaux :
I

sur votre refus, je les retire,., Je connais votre situation finan-

ciére et quelle gravite peut avoir pour I’ceuvre que vous défen-
dez un pareil retrait de fonds. Réfléchissez,.. /
Emporte par ses sentiments, il a parlé haut ; une ducty-
lographe, entrée inopinément pour apporter une lettre, a
entendu les derniers mots ; elle a vu le trouble de Ia jeune fille,
son angoisse ; elle a également remarqué exaltation de
Briilard ; sans expliquer le but de sa venue, elle reprend la porte
et redescend au bureau ou travaillent Benoit et Jean Herbault,
En mots rapides, elle met les deux hommes au courant de ce
qui se passe en haut, dans le bureau de Mle Valpreuse,
Benoit n'écoute que son affection, Jean n'écoute que son

ceeur, €t tous deux montent rapidement.

— I —
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Ils trouvent la jeune fille affolée devant I"implacable
volonté de Brulard ; ef. sans comprendre éncore mais pressen-
tant un danger pour celle qu'il aime, Jean vient se mettre
devant elle,

— Que se passe-t-il ?

— De quel droit intervenez-vous, demande Brilard avec
hauteur au jeune homme, et sur quel ton le prenez-vous avec
moi ¥

Et se retournant vers la jeune fille, il ajoute :

— Aux conditions énoncées dans ma lettre, j'en ajoute
i présent une autre : le renvoi de ce jeune gargon, immédia-
tement. i

Mais Yvette, d’un mouvement instinetif, s’est rapprochée
de ceux qu'elle considere comme ses protecteurs naturels.

Devant cette attitude, Brilard se retire, mais grondant

encore des mots de menace.

o
c 0

Briilard parti, la jeune fille a eu une crise de désespoir,
puis, plus calme, a demandé qu’on la laisse seule.

La nuit est venue. les ouvriers sont partis; la jeune fille
veille encore, cherchant le moyen de parer le coup que médite
le miserable...

Jean Herbault, qui habite 4 c6té de I'usine, est rentre chez
lui, se demandant quelle doit étre sa conduite. Son ame
d'honnéte homme ne saurait hésiter longtemps.

[l écrit & Yvette une lettre ou il met toute sa douleur et
dans laquelle il annence a la jeune fille que, ne voulant étre
ni un obstacle ni une géne, il se retire, mortellement blessé ;
mais qu’il saura souffrir et disparaitre sans se plaindre. Cette
lettre est terminée quand on heurte a sa porte. Il ouvre : c’est
Benoit, Benoit qui, sentant combien le jeune homme doit
souffrir, lui apporte le baume de son affection... Il voit la lettre
encore dépliée sur la table et il la déchire avec un bon sourire,
malgré ce que dit le jeune ingenieur...

— Assez de plaisanteries ! dit-il. On ne marche ni sur son
cceur, ni sur celui de la femme qui vous aime...

Dans la vie, tout s’arrange 1ot ou tard; ce qui manque le
plus aux honnétes gens, c'est la patience : mais 1’heure de la
justice arrive toujours. Soyons plutét aux affaires sérieuses.
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Qu’est-ce que c’est que ce projet, ce devis, ces chiffres, ces
graphiques ?

— Clest une invention et une trouvaille de moi. Grace a
la Providence, oui, c’est bien le mot, une formule complémen-
taire est venue en compléter d'autres et je crois tenir le
Succes...

— De quoi s’agit-il ?

— De deux choses : d'un canon automatique, d’abord; puis
de son projectile qui, sous un volume tres restreint, renferme
un explosif découvert par moi et qui dépasse en force expansive
et hrisante tous les explosifs connus, méme les plus récents.

Le pere Benoit est stupéfi¢ et ravi. Sans rien dire, d’un
coup d’eeil, il a parcourn les documents, s’est convaincu de
leur valeur et, tout joyeux, s’en va en les mettant dans sa
poche,

Le lendemain matin, des la premiere heure, il se présente
devant Yvette, lui fait part de Ja découverte de Jean, qui est
aussitot demande,

— Avec ca, dit Benoit, Brilard peut retirer ses capitaux;
tous nos commanditaires auront 4 honneur d'en souscrire de
Nouveaux.

Sur les conseils de Benoit, Yvette convoque d’'urgence les
commanditaires; plus calme, maintenant, elle se fie a la lueur
d’espérance qui brille dans son ciel, si sombre a la minute
précédente.

Le lendemain, les commanditaires sont réunis. En quelques
mots, Yvette les met au courant de la découverte de Jean
Herbault et fait un appel de nouveaux fonds,

A D'aide de chiffres et d’une démonstration trbks claire,
Herbault explique le mécanisme du canon. Les commanditaires
vont consentir de nouveaux capitaux quand Brilard, qui, sans
un mot, a assist¢ a la séance, se léve et dit, tres froid et trés
résolu :

— M. Herbault s’approprie une invention qui m’appartient
et dont jlavais parlé a feu M. Valpreuse !

La stupeur est extréme. Un lourd silence s’établit tout a
coup. Les deux hommes, Jean Herbault et Brilard, sont en
présence,

— Vous étes un misérable, un imposteur! crie Jean, la

main haute.
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Mais on se précipite entre les deux hommes qui se menacent.
Cette intervention a permis a Jean de maitriser sa colere, de
faire appel a son sang-froid, et c'est d’une voix calme qu’il dit:

— Je suis prét a faire mes preuves.

— Moi aussi, dit Brilard.

L’indécision est visible et 1'embarras est grand. Cepen-

dant, le president du conseil, qui a regu une communication

¢crite par Jean, en donne connaissance :

Par suile d'wne vécente explosion qui
endommagea la lour mise & notre ;'/,-'_sprj_\‘.-'ffrm
par few M. Valpreuse dans la banlicue de
Paris, & canon se lrowve actuellement mal
regle. Il y aurail danger de mort a le manier

e ronarant son _,’?J.r.frn'm.r.'.f:'.*h‘;'.w.

Au milien d’un grand silence, le pére Benoit ajoute en
souriant :

— Voici qui est précis: nous pouvons désormais croire que
le véritable inventeur du canon osera seul s’en servir. Chacun
de vous, Messieurs, dit-il aux deux hommes, acceptera-t-il de le

manier demain, en notre présence, sans crainte de danger?
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Sans hésitation, Jean Herbault répond :

— Qui.

— Oui, dit également, mais avec fitvre, Brilard.

— Clest bien, Messieurs, dit le président. A demain! La
séance est levée,

II* PARTIE

LE NOUVEL ENGIN

En sortant de la réunion, Brilard se hata de disparaitre.
Sautant dans un taxi, il se fit conduire dans I'un des quartiers

excentriques de Pa-

ris, paya sa voiture
et s’engagea dans un
dédale de ruelles

sordides.

Quelle/Source: Deutsches Filminstitut - DIF e.V., Frankfurt (Main)

Que venait faire
dans ce quartier, el
presque mystérieuse-
ment, le commandi-
taire de 'usine d’ex-
plosifs Valpreuse ?

11 s'était souvenu
d'un garg¢on, ingé-
nieur rate et com-
plice 4 tout faire,
qui, moyennant la
forte somme, pour-
rait peut étre 'aider
a sortir du mauvais

pas ou il §'est mis.
En effet. cet homme consent a tout. Qu’il voie seulement
'engin, et il répond du succes,
— (’est bien, dit Britlard. Une auto va nous conduire dans

la tour ou il est installé : nous y serons dans une heure.
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— Aprés une heure d'examen, dit "autre misérable, nous
en saurons aussi long que son inventeur. Et, par prudence, —
il faut tout prcvoir. — il glisse un revolver dans sa poche.

Pendant que ces machinations s'ourdissent, Yvette Val-
preuse, tourmentée, non pas d'un soupgon, mais d'une inquié-
tude, ¢t peut-étre mue par un sentiment de pitié exquise,
qu'elle veut dissimuler sous les dehors d'une démarche néces-
satre, se rend chez Jean Herbault,

Celui-ci accueille celle qu'il aime avec un cri de joie.

— Je ne viens pas vous demander de me jurer que vous
etes 'inventeur du nouvel explosif et du canon automatique :
j’en ai puist la conviction dans mon ceeur; mais, étes-vous
siir que mon pauvre pere n'a pas tenu cet homme au courant
de votre dicourerie ?

— I'en suis certain...

Les deux jeunes gens, penchés 'un vers 'autre, envisagent
la situation et discutent des moyens de la dénouer, quand
retentit la sonnerie du téléphone qui relie la tour 4 'usine.

— Venez vite! vous comprendrez tout, Le canon est en
action depuis cing minates. Si vous ne 'arrétez, I'engin tom-
bera sur Paris...

Avec son intuition de femme, Yvelte a deviné :

— (est Britlard ! dit-elle.

Mais dja lean est dehors il a prévenu Benoit et les deux
hommes, sautant dins une auto, se lancent vers la tour...

0%

L'auto qui conduit Brilard et son complice file rapide
dans la campagney car Brilard sait, comme tout le monde a
I'usine, que M. Valpreuse a mis 4 la disposition du jeune
ingénieur une vieille tour pour vy faire des expériences, et tout
le monde en connait 'emplacement.

Les deux hommes font arréter la voiture et montent
jusqu’an chevet du monument en ruines. Ils croyaient pouvoir
y acceéder sans étre vus ; mais un homme est 14 qui, paisible-
ment, fume une pipe. Clest le gardien chargé par Jean Herbault
de veiller a ce que nul ne puisse s'approcher du canon,

Il a laiss¢ venir les deux hommes sans défiance, et répond
aux questions qu’ils lui posent. Ils demandent a visiter ; mais,
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devant le refus du garde, s'étant compris d'un coup d'eeil, les
deux hommes sautent sur lui et le conduisent, sous la menace
d'un revolver, jusqu’an reduit ou le canon, pourvu de son
télémetre et de ses rouages mystérieux, s'allonge sur son affit
conique.

Allons, Brilard touche au but; en moins d'une heure, il
sera maitre du secret de Jean Herbault et demain, devant la
commission des
commanditaires,
il fera manceu-
vrer l'engin, en
decrira le fonc-
tionnement et
le mécanisme.
Parla. quelleque
soit la mauvaise
actionqu'ilcom-
met, 11 serda ven-
gé. Et, qui sait ?

EESEEssEsssESEsEEAEEASESARERRRRRREES

Sl peut faire
passer Jean Herbault pour un fourbe, Yvette reviendra peut-
étre sur sa décision premiére.

Le gardien, ligoté, est interroge. [l ne sait rien de la
manceuvre du canon. Les menaces, les promesses ¢chouent.

Clest une ame simple, tout entiére domince par I"idee du
devoir; I'offre ou la menace sont sans effet sur elle ; d'ailleurs,
il ignore — et c’est vrai — le maniement de 1'engin.

Les deux hommes comprennent qu'il dit la vérite.

Penchés sur la piéce, ils en étudient le mécanisme ; mais
celui-ci est si compliqué, si secrétement caché, que, pour en
connaitre le déclanchement, ils font fonctionner la culasse
mobile et y glissent un petit projectile, dont plusieurs sont
rangés autour de ’affit.

Le long tube d’acier, la culasse refermée, se met en mou-
vement... Lentement, avec une préeision mathématique, il
tourne, enveloppant I'espace de son geste.

Epouvantés, les deux complices, penchés sur le telémetre,
ont vu qu’il était braqué sur un immense terrain vague et que
son geste circulaire enveloppe aussi Paris, Paris formidable,
avec sa population et ses monuments glorieux. Le canon, si

— 1h —
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le projectile part, enverra obus sur la capitale. Les deux
complices ont rapidement calculé que la piece met deux
secondes 1/2 & faucher le rayon de son action, et que le coup
doit partir dans trente minutes. Clest-a-dire que, au moment
de la déflagration, Paris se trouvera dans le champ d’activité
du projectile.

Epouvantés, les deux hommes ont compris toute I’étendue
de leur terrible action. tout ce qu'elle peut déchainer de ruines
et de deuils, Brilard découvre, tout a coup, une série de casiers
duns lesquels Jean Herbault a da certainement classer ses
observations au jour le jour. La, on trouvera sirement le moyen
d’arié.er la marche de l'instrument de mort.

En effet, un document tombe entre les mains de Brilard :
c’est une note dactylographiée :

« En vne d’essais, le canon a été reglé pour
obtenir automaliquement le départ du coup
dans 30 minules et dans une direction donnée.
Ne pas décharger le canon guand le miouve-
ment est en marche, sous peine d’accident
grave. Pour arréler le. mowvement, wvoir la
suile des instructions dans le casier” A du
classeur. » ;

Le casier A est 1a, & cote d'un téléphone privé ; mais,
fouillé avec fievre par Bralard, le casier A est vide.

_lf_
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Pendant ce temps, les minutes s’écoulent; le canon conti-
nue, achéve et reprend son mouvement circulaire. §i on le
dérange de sa route, si on interrompt sa marche, c’est
’explosion, terrible, qui projettera les debris de la tour

jusqu’au ciel. qui @néantira tout dans soa rayon dévastateur.

Fuvons ! dit Bralard.

Mais le gardien se dresse devant cux.

Pendant que les deux hommes fouillaient les casiers ou
observaient la piece, il s’est peu 2 peu dégagé de ses liens, a
pu libérer ses mains et s'emparer du revolver que le complice
de Brilard a posé sur une table.

Il tient les deux hommes sous la menace de son arme.

— Vous ne sortirez pas, misérables | Ou le projectile
tombera sur Paris et je vous exécuterai ! Ou il explosera ici
et nous sauterons ensemble !

Dans Pauto qui les emporte, Jean Herbault et le pere
Benoit se demandent avec une poignante anxieté s’ils arrive-
ront a temps !

Enfin, "auto stoppe devant le seuil de la tour silencieuse.

Les deux hommes se

'1 ) lancent comme des fu-
rieux dans les escaliers
aux marches branlantes
et tombentdans la piece
a la vingi-neuvieme mi-
nute, quarantesecondes.

Jean se précipite sur la

piece, en change la marche et le coup éclate, au moment
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ou la piéce est revenue a son point initial, ¢est-a-dire bragquee
sur le champ...

L’engin poursuit sa trajectoire et vient éclater a 'endroit
ou Jean voulait l'envoyer.

La déflagration est épouvantable, et quand la fumée s’est
dissipée, le feu éteint, la devastation qui apparait est affreuse.
Le projectile, invent¢ par Jean Herbault, vient de faire ses
preuves. Elles sont sans appel !

Brilard, se sentant perdu, a pris le revolver et va se faire
justice ; le pere Benoit intervient et le sauve en s'emparant de
arme... Brilard a compris que Jean, fort de son droit,
triomphe ¢t que son ame généreuse va pardonner. Alors il
s'approche de la table, éerit quelques mots et les remet a
Benoit :

« [ai Uhonnewr d'informer MYe Yuvette Val-

preuse que ) 'abandonne ma conmmandile.
Qu'elle veuille bien m'oublier. Pardon !

Britlard. »

Jean a dpousé Yvette s 'usine est prospere et le temps n'a
pas effacé le souvenir de cette journée terrible... Car voici que
pour son anniversaire, 'ancien gardien de la tour apporte au
petit de Jean et d’Yvette un superbe canon : admirable joujou,
moins redoutable surtout que ceux que fabrique san pére.
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s— Chaque Semaine —

GAUMONT-PALACE
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